IRODALMI FIGYELD

Sevesenko, Plautus, Terentius, Heine

Nagyom helyes és idoszert

volt A vildgirodalom klasz-
szikusai sorozatban megjelen~
fetni Tarasz Sevcsenko kil-
ieményeinek gyljteményét: a
Kobzost (Eurdépa Koényvkiadd).
Az Osszedllitds az 1951-es és
1953-as ukran, illetve orosz
antolégia nyomdan tortént.

Igazat adunk Képes Géza~
nak, a rovid, de taldlé beve-
zeté irdjanak, a forditok egyi-
kének, aki hangoztatta, hogy
a »magyar Homeérosz«, a »ma-
gyar Dantex, a »magyar
Shakespeare« és a »magyar
Goethe« utdn nagyon varjuk
mar a »magyar Sevcsenlo«
megsziletését is, tehat annak
bekévetkenését, hozy Sev-
csenko kdltészete bevonuljon
a magyar szellemi élet koz-
ismert kincsei kozé.

A Kobzos olvasdsa utén az
8z érzésink, hogy a mostani
gylijtemény jelentos lépés a
smagyar Sevcsenko« megszii-
letése felé! Kozeledik az az
id6, amikor magyar olvasék
széles tomegei vallhatjdk ma-
gukénak az »ulkrdn Petdfi«,
a minden szabadsdgszeretd
ember szivét megdobogtatd
ukran szabadsagkoltd verseit!

Ha szavalomiivészeink az
eddiginél nagyobb érdeklédés-
sel fordulnak Sevcsenko ver-
sei felé, és ezzel élénkebbé
teszik a koOzonség érdeklodé-
sét, valoban elérkeziink oda,
hogy Sevesenko  alkotdsai
megfelelé népszeritséghez jus-
sanak,

A magyar versszeretSk bizo-
nyara nagy figyelemmel ol-
vassék és
annak a sok rabsigot szen-
vedett, vildgirodalmi formétu-
mi ukrédn koltének, aki Husz
Janosban talalta meg forra-
dalmi o6seinek egyikét, Gogol
regényében, a Holt lelkekben
ismerte fel a kegyetlen féldes-
ari vildg haldlos itéletét, @
Belinszkij és Dobroljubov ba-
ratai kozé tartozott, de Tolsz-
$0j bardtsagat is kivivta,

Képes Géza elbszava szé-
pen fejti ki, hogy Puskin aza
eurépai koltészet mifajait és

orméit, a goethei dalt és
6dat, a voltaired szatirdt, a
byroni stanzat »oroszos(tot’oaﬁ
beolvasztva természetesen kél-
tészetébe az orosz népkolté-
szet sok mnagyszerii elemét is.
Sevesenko nem meritett olyan
tavoli forrasokbél, mint Pus-
kin, az 6 kOltészetének alap-
hangjét az ukridn népl tén-
cok, a kolomejka, a hajduk-
tine, a hopak és mAs népi
tincok dallamai adtik meg.

Koltészetébol akdrcsak
Petéfi Sandor verseib6l — Kki-
olvashatjuk egész életutjat,
Lithatjuk bétorsdgit, amely-
Iyel éles szatirdt vetett pa-
pirra a szentpétervari udva-
ri kérokrsl, s nem kimélie
sem Miklés cart, sem annak
feleségét. Alom cimi kolte-
ményébdl valé ez a harom
sor a camérol:

%:?u.ﬁg&u’ﬁm gomba:

Feltétlenil helyeseljiik a
magyar gyf(jtemény osszedlli-
toinak azt a torekvését, hogy
minél t6bb fordité szerepel-
jen a kotetben. Ez a szdndék
még akkor is indokolt, ha
egyik-masik régebbi Aatliltetés
némileg elavult. Legfeljebb
tobb helyen lehetett volna azt
az eljardst alkalmazni, hogy
ugyanegy koltemény killénbo-
z8 varidciokban szdlaljon meg
magyar nyelven, Izgalmasan
érdekes olvasmany ebbdl a
szempontbol a Végrendelet tiz
variaci6ja, Sztripszky Hiador
1916-0s forditdsat6l Waldapfel
Jézsef 1961-es  Atiiltetéséig.
Sztripszky Hiador elss kisér-
lete, amelyet Varga Balint né-
mileg kozmetikdzott, Anka
Janos masodik prébalkozisa,
Lanyi Sarolta, Kolos Marcell,
Képes Géza, Hidas Antal, Gri-
gissy Eva, Radé Gyorgy,
Webres Sindor és Waldapfel
Jézsef forditésai — kiilonbozd
oldalrd] kiilonbézd modon, kii-
16nbozd stilushan torekedtek
a minél hliségesebb tolmd-
esolds problémdjinak megol-
déaséra.

Hazinkban egyébként
mint az elészd is megemliti
= Zempléni Arpad volt az el-
86  Sevesenko-atiiltets, aid
méar a XX, szdzad eleién meg-
szblaltatta az ukran nép »kob-
zosit«, Felszahadulisunk el6tt
a moszkvai Uj Hang kozolte
Ldnyi Sarcita és Gdbor An-
dor forditésait; emelyek kéz-

halljak a verseit gop

irdsos ¢és gépirdsos masola-
tokban itthon is hamar elter-
jedtek a magyar munkiasmoz-
galom kulturdlis életében. Hi-
das Antal Kijevben és Uszs-
gorodban adta ki Sevcsenko
verseinek magyar tolmécsold-
sait, A népi demokricia Ma-
gyarorszagaban Wedres Sandor
igen j6 Aatiiltetései jarultak
hozz4d a leghatisosabban Sev-
csenko életmivének megis-
mertetéséhez, Ezeknek a for-
ditdsoknak java részét a most
megielent gyljteményben is
megtalaljuk.

Rémai vigjatékok cimmel] 14-
tott napvildgot A vildgiro-

dalom  klasszilkusai sorozat
masik 0j kdtete (Burdpa
Konyvkiadé). Plautus darab-

jait Devecseri Gébor, Teren-
tius szinmiveit Kidrpdty Csil-
la forditdsaban kapjuk.

Bar Plautus és Terentius
magyarorszagi atiiltetésének
histéridja elég messze tavia-
tokba nytlik vissza — hiszen
Dugonics Andrias mar a XVIIL
szdzad kozepén 4tiiltette Plau-
tus néhany mivét, illetve
azok mnagyobb részleteit, @
Kovdsznai Séndor méar
XVIII, szédzad végén nyilvé-
nossiagra hozta Terentius egyik
alkotdsdnak magyar véltoza-
tit —, nagyon kellettek a mai
igényeknek mesfelels, Gj for-
ditasok. Valljuk be &szintén,
hogy Csiky Gergely fordita-
sai is alapos atdolgozésra szo-
rulnak, Kis Jénos tolméicso~
ldsai pedig tobbnyire csak fi-
lolégiai szempontbél érdeke-

Devecseri Gébor lehetsvé
tette, hogy 6t Plautus-vigja-
ték (az Amphitruo, a Szamdr-
vasar, A bogre, A hetvenkedsd
katona és a Hdrom ezilst) ke-
riiljon most Gj magyar fordi-
tdsban a vildgirodalom klasz-
szikusait fokozottabban kiva-
né kozonség elé, és Kdrpdty
Csilla harom Terentius-mi
(Az androsi ldny, Az anyds,
A herélt) magyar megszdlal-
tatdsdval sietett kielégiteni a
- publikum igényeit.

Kovdcs Endre sok szempon-
t4, de mértéktarté elbGszava
az él6 Plautus és az értékét
lényegében megtarié Teren-
tiug bemutatdsat thzte ki cél-
jaul, Végigvezet benniinket a
XV. sziazad mildnéi, ferrarai,
bolognai Plautus-kultuszan.
Ismerteti azt az 1552-b6l va-
16 német rendeletet, amely
eléirja, hogy félévenként eld
kell adni a német iskolakban
Plautus vagy Terentius vala-
melyik darabjat. Macchiavel-
li, Dolce és Goldoni sok vo-
natkozéasban mintaképénelk
tekintette Plautust, Shakes~
peare Tévedések vigjatéld-
nak és Moliére hirom darab-
janak van plautusi 6se. Hans
Sachs, Heinrich Kleist és Les-
sing is mintaul vette t5bb

mény jelentbs részben a Tté-
gebbi alapjan késziilt, hiszen
az Uj antolégia szerkesztlje,
Mddl Antal, annak idején
munkatdrsa volt Turdczi-
Trostler J6zsefnek, a Versek
és prézai mivek valogaldja-
nak és szerkesziGjének. Madl
Antal készitette a régebbi
gylijtemény alapos jegyzeteit
és végezte el a sziikséges sz0-
veggondozést is.

Kik Inek, mint dj

forditék Heine vdlogatott ver- :

sei-nek mostani Osszedllitéasa-
ban? Eorsi Istvdn, Hajnal Ga-
bor, Hollé Ferenc és Szabé Ja-
nos nevét kell ideiktatnunk.
Feltétleniil helyes volt kicse-
rélni a Mitolégia régebbi for-
ditdsat, mert Hollé Ferenc at-
tiltetése  sokkal heineibb.
Ugyanez vonatkozik Hajnal
Gébor Almodtam_egykor...
efm@ forditisira. Eorsi Istvéan
a Mdjug 4tiiltetésével olyan
Heine-kdlteményt szblaltat
meg, amely a régebbi nagy
gylGjteményben nem szerepel.
Uj a kotetben Fazekas Anna
Méliyen alszikk minden isten és
Holl6 Ferene A szemét addig
befogom  cim@i  forditasa is.

Az 1ij antolégia szerkesztSje,
Szabé Loérinc nagyon érdekes
és mivészi Belzacdr 4tiilteté-
sét Vas Istvan forditdsdval he-
lyettesftette. Sziikséges volt-e
ez a valtoztatis? Kétségtelen.
hogy Vas Istvdn pontosabb
miiforditéi teljesitménnyel sze-
repel. De a vers (ij tolméesols-
jat mindenképp dicséri,
hogy nem akar erbltetetten kii-
16nckddni és nem térekszik ar-
ra, hogy barmilyen médon el-
térjen, ahol ez nem volt indo-
kolt, a Szabé Ldrine-féle for-
ditdstél. Ezért vannak bizo-
nyos hasonlésigok a régi és 1j
tolmécsolds utolsé harom stro-
fajdban,

S6s Endre

45 el8addson
25 ezer nézd
a peremkeriiletekben

A szakszervezelek Egressy
Gébor Mivelodési Klubja ér-
tékelte a peremkeriileti kultu-
rdlis akeiék eredményét. Négy
hénap alatt a fOvarosi szinh4-
zak peremelGadéasain 45 alka-

lommal 25 ezer nézd
vett  részt  Angyalf6ldon,
Ujpesten, Csepelen és

masutt. A szakszervezeti zene-
karok havonta 10—12 koncer-
tet tartottak. Munkésszalldso-
kon 150 elS6adast tartottak hi-
vatdsos egylittesek, harmincat
miikedvelSk. Az elGaddsok tar-
talma komolyabb lett, s ennek
kovetkeztében ndvekedett az
érdeklédés is irdntuk.

alakjat, Terentius szintén je-¢
lentGset nyudjtott a dramatur-
giai gyakorlat és elmélet
szempontidbél olyanoknak,
mint Shakespeare, Moliére,

Diderot és LGS“M. 1006 szilvesztere volt. A

Amikor Plautus t6bb mint{ <. chaza disztermében Kkét
kétezer esztends elott meg-$ 0 " acstalt éllitottak fel. Az
halt, egyik kolt6tdrsa azt ir- §aszta-lokra gyertyak keriiltek
ta sfrversében, hogy egylittyy ticarbronz kandelaberekben,
konnyezils az elkoltozottért a {amelyekc aranykeént csillogtak.
komédia, a nevetés, a JAtEI, ¥ e " haigzeletek, kocsonyds

?orm:okAar?ﬁmg et g gtok, sédar, pulykasiilt allt az

Borisz Zsitkov:

hogy asztalon, minden Kkicifrazva
tot. — Plautus ma is nevet- $ papir csecsebecsékkel feldi-
* szitve. él:nstélylt‘alakban na-

rancs~ almahegyek plipo-

eine versei (Mo- sodtak A butélidk gy sora

ra Ferenc Kiadd) csak ha-

oztak, akér a szemlére ma-
romszdzndl kevesebb kis olda-

‘strozé katondk. A fehér kesz
lon adnak médot a mfiivek tel- tylis pincérek ide-oda futka-
sorakoztatdsara. Igy azutan roztak a lelkiiket majd ki~
bémnyue kedviink isvolna Hamarosan megérkez-
tdgabb kord osszehasonlitidsra az urasigok! Es nem
— nem tekintenénk redlisnak Am akémulyenek, nem holmi
és igazségosnak, ha egybe-{ogyszeri urasagok, hanem
vetnénk ezt a kotetet Heine (igen elokeldek: a kereskeddk
munkdinak eddig legnagyobb gszine-java, a legnevesebb tigy-
terjedelmi magyar antolégié- védek, st az a hir jarta, hogy
jdval, a Versek és prozai mi %maga a korményzé is eljon,
vek-kel (Eurépa Konyvkiado),{hitvesével, a gréfnével.
amely egy évvel aelgtt jelentg Mar lod k 4s. Frake
feg e hetssdmdl tihh a_ <kot htztak, jél vasalt ingilik
oldalon sorakoztatja fel a kol 26 lett -y elén
16 verseit.  Coupén bizonyosy &y Tuviett, mintha poreclin-
nyflik lehetdség. : ban feszitettek, a gallérjuk

Az 4 gydjtemény étvmsé_ ‘arany, oldalukon kard fiiggott.
Yoaties meil médon le=’ brihéns, ujjaikon pedig annyi
benniinket: milyen e~ ' grlint, k. dnele
hetett ngegrost&ﬂi al ':i(w;g:: illett voﬁ e:ztymésn z;ls(b;
e amelyel Jobban s7i-gmegielentek odafent - kifénye-
mithatnak a fiatalsdg érdekld- sitett réztrombitdikkal.
désére, mint a tobbiek? Két-

ségtelen, hogy az Uj  gyljte-&ményzé. Mir rohannak is a
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